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Anna Zurowskh

Zu den Punktionen der deutschen Tempora

Bevor man sich mit der Frage nach den Punktionen der Tempora
bzw,mit dem deutechen Tempussystem Fumwwmﬁw& auseinandersetzt,
muss das Problem der Zeitlichkeit in einigen Punkten angedeutet

werden.

Die sprachliche NWMﬁHMoNmew.nwm durch das Verb zum Ausdruck
kommt,ist nicht auf das Tempussystem Beschrankt.Nach der Pu&mmmmﬁnm
von Horst Renicke sind munbnmwﬁupuow drei sprachliche Nmuﬁmuommmw
zZu db&mumonHmou.mpo jhrem Charekter nech wesentlich verschieden

"sind.Es men zwel syntaktische wadmﬂommmu.emswﬁm und Aktionsart

und die an die reine Verbalsemantik gebundene Bedeutungszeitlich-
keit,die zum Verbalbereich der gewissermassen ®vorsyntaktischen
Ebene® n mQHouﬂ.Upm emavnmmnommm wird von Renicke als Existenz-
zeitlichkeit,die zweite syntaktische quwmﬂmwmm als Aktionszeit-
lichkeit bezeichnet.

Es gibt viele unterschiedlichejAuffassungen der Aktionsarten.
wvbn sie grammatische oder semantische Kategorien ?
ﬂowwmmnm Motsch behauptet folgendes: "Die Aktionsart durfe als
grammatische Kategorie gar nicht zugelassen werden,da ihre wmmuﬁbu
dung nicht auf ammatische,sondern auf semantische Fakten NﬁuﬁoW|
mmHmWH& sHHo-.mwuupm Aktionsarten sind nicht durchgehend durch
morphologische Mittel einheitlich charakterisiert.Sie werden zum
Teil nur mit Hilfe lexikalischer Mittel gekennzeichnet.Nur das
Satzganze 18ast eine vollstandige Realisierung der Aktionsart zuj
ein anderer Satzzusammenhang kann u.U.eine <mﬂm=nmuﬁbm der Aktions-
art bewirken,ohne dass das Verbd verandert wird.Das Verb bleibt
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inmer Haupttrhger dieser graunatischen Kategorie.

Die Tempusfrage zAhlt in den letzten Jahrzehnten zu den um-
strittensten Fragen der deutachen Grammatikforschunge.
Die Kategorie T e m p u s ist an die finite Form des Veroe,das
im Satz verwendet wird,gebunden.Sie ist das strukturelle Zentrum
des Satzes und hat zu den anderen Blementen eine feste Verbindung,
jabel besteht zwischen Verd und ubrigen Satzgliedern elne gramma-—
tische wmnwmwﬁbmﬁ

E£s ist sehr schwierig,die Tempus - rnd Modusuntersuchungen

@sHowNﬁHwWHou.mmbm Glinz gibt dafir zwei Grunde: 1) Man runrd hier,
gehr als in den meisten anderen Bereichen der Sprache,unmittelbar ,
an das Problem der menschlichen mxpwdmnu als einer Existenz in der
Zeit; 2) Auch rein linguistisch ist die Untersuchung hier 8chwerer
als irgendwo sonst,weil die Darstellung von Zeit und Geltung von
Aussagen durch verschiedene Mittel erfolgen kann,und durch Mittel,
die uﬁwMoUm« sehr schwer fassbar sind; neben rempusformuen,Modus-
formen und besonderen Partikeln bzw. wﬂwvomuewonmw|=bm Adverbiel-
ausdrucken sind es vor allem der Aufbau des Textes Uberhanpt und
der Ort der betreffenden Aussage im Gesambttext,relativ nicht nur
zu dem im gleichen Satzzusammenhang Gesagten,sondern relativ zu
vielen friheren und m@Mwmwmp Aussagen.Nach Glinz ist der Gesamb-
charakter des Textes sehr wichtig,der u.U. schon durch seine
pPrisentation gegeben wmdﬁmwnmwwsbm.Pbsmwwsam.uwmw¢mmwopmdmwdumm
usw. )Dieser Gesamtcharakter ist nur schwer an sichtbaren mwmpWHmﬁ
der Syntax und des Lexikons ebzulesen und durch sie zu belegene.

3s wird in seiner Arbeit betont,dass die Tempusformen nur ein le-
bendiges und klares Mittel in der Darstellung der gpracklichen
Zeitgestaltung seien.Dabei misse damit gerechnet werden,dass ein
und dieselbe Tempusform je nach Sitvation zwei oder mehr Grundinfor-
mationen mit sich bringt und dass sich diese nicht auf eine ein-
zige reduzieren lassen.

Die deutsche Grammatikforschung hat verschiedane traditionelle
und strukturelle Auffassungen zum Begriff amswsmﬁwmwﬁwousv hervor-
mmdﬂmowd.ww_wmwmms aich drei wesentliche Gruupen unterscheiden.
Die erste Gruppe teilt die Tempora traditionell nach der Schul-
grameatik in die drei Zeitstufen: <mﬂmmammbwmwwummmmuamHﬂ.N¢WSBHd
2in,Im Gegensatz zum Lateinischen,das ein differenziertes Tempus-—
system ausgebildet wme.amwwa das Tempussystem des Deutschen eine
viel kompliziertere Struktur auf.®s sei hier zu betonen,dass das
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bisherige,die Tempora des Deutschen in Gegenwart,Vergangenheit

und Zukuntt einteilende Tempusmodell im Widerspruch zu der Viel-
£g1t der Verwendungsweisen der meisten Tempusforamen steht.Von vie-
len Gremmatikern ist versucht Sodamn,awmmmm alite Tempusschema zu
erhalten(so »naopw.msbm.mcwawaa.oumsmv.zmow dieser an das lateinische
Tempussystem angelehnten Darstellung eantsprechen den drei Zeitstu-
fen mmnWw Tempusfornen: drei absolute und drei relative.Ein abso-
luter Gebrauch der Tempora liegt dann vor,wenn die Wahl des Tempus
nur vor der ovbjektiven Zeit,vom Sprechakt und der Perspektive des
Sprechers,nicht aber vom Kontext und von einem anderen zeitlichen
Geschchen{etwa in.einen zusammengesetzten 3atz) muwmamwm ist:

vEr kxam in Leipzig an.3r besuchte uns".

Wenn die Wahl des Tempus nicht allein von der objektiven Zeit,vom
Sprechakt und der Perspektive des Sprechers,sondern auch vom Kon-
text und einem anderen zeitlichen Geschehen beeinflusst und Bestimmt
wird,dann spricht man vom-relativen Gebrauch der Tempora: "Nachden
er in Leipzig angekommen war ,besuchte er uns”.

Un -dem sich aus der #Hmmwawoamwwmb emswsmm»udmwwﬁbmmmummdmunmu
mem<mHSMH&DHm zwischen vermeintlicher Leistung ﬁﬁ@.%oﬂﬁ.mvuubmHWmn.
war die neuere Forschung bestrebt,ein geeignetes Tempusmodell zu
finden,Fur das Deutsche zeigt sich indes,dass eigentliche FPunktion
der Verbform in den peisten Fallen nicht - wie ibisher angenomzen -
die Xennzeichnung des Geschehens ninsichtlich der Zeitstufe ist,
sondern vielmehr und wHHEmH dessen Charakterisierung als Verlauf
oder Vollzug.Die neuere Forschung geht aber in ihrer Auffassung
dahin,dass die Tempora ein zeitliches Merkmal des Geschehens aus
der Sicht des Redemoments enthalien. N

Die nacnste Gruppe fasst die Gliederung des deutschen Tempussystems
folgend auf: Vorlaufs-,Vollzugs- und Erwartungsstufe.Solche Auf-
fassung verireten Flamig,Brinkmann,Irben.

Zans Glinz Heili die desutschen Tempora in our qmwmmwmmbﬂmwMﬁmwwnﬁa.
Plusguamperfekt) und allgemein(>résens, eriekt,Futur I,Futur 11)
2in,von der fur das deutsche Tempussysiem erxannien mﬂﬁﬂmeumwwawmn
mmmmumamumamwpﬁmm von Nichitvergengenneit und Verzengenheit aus-
gehend.

Jonennes Erben in seinem"Abriss” und Paul Grebe in der Duden-
Grammatik entscheiden sich fur die Wwwwmnmowmo"mummmsw.mﬂmdmawaﬁs.
wmume¢.wwﬂm@ﬁmammuwwW¢.mﬁdsw.wmwam lassen ihre Vorbehalte gegen
die traditionelle Beneanung deutlich werden:Erben,indem er die

e~
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Formen als"sogenanntes" muwmmum usw. bezeichnet,Grebe,indem er die -
Formen Hmnﬁmwuow beschreibt und die traditionellen Namen in

‘Elammern w»uuﬁﬂﬁma.

Von Admoni werden ebenfalls Présens und Prateritum vorangestellt,

das Futur ans Ende.,Die Unterscheidung von absoluten und relativen X
Zeitformen ruckt das Putur uonoow wieder in die Nachbarschaft von
Prisens und Préteritum.

Brinkmann behalt in der Zusammenstellung zwar die traditionelle
Reihenfolge bei,in der Darstellung aber wird das Futur nach dem
Prasens behandelt; dann folgen Prateritum,Perfekt und Plusquam- -
perfekt. i

Die Grammatiker erlautern die Tempora als Zeitformen und des ist
H»ovéwm.aw die Verbalformen entsprechend ihrer =o&¢wH¢EMmmHmmb
mﬂmmﬁbm etwas Geschehendes,ein innerlich mit der Zeit Verbundenes,
ein Vorgangsmoment maﬁumwdmn=uv.mum untersuchen die deutschen
emﬁwouw strukturell,das helsst dass sie sich bel ihren Untersu-
chungen immer nur auf die deutsche Sprache peziehen|.Ihr Gegen-
gtand wird von ihnen in zwei Dimensionen erklart.Biners#its para-
digmatisch,wobei die Tempora in ihrem System gesehen werden,und
andererseits syntagmatischj; wMoH_smHmmu die Tempora im Kontext
betrachtet.Eret hier owhwndmu¢ sich der reale Zeitbezug.

1.In den Tempusformen Présens und Priteritum wird die Zeit eines
Geschehens als ununterbrochen verlaufend <oummmdmww¢ im wwmmmpm
wird es fur das "Daseinsbewusatsein" und im Prateritum fur die
Erinnerung mnmmmpunoW¢.menw Formen stellen das Geschehen in
seinem Verlauf dar.

2,Im Perfekt und Plusquamperfekt erscheint ein Geschehen als
vollendet,abgeschlossen.Beide Formen dienen der Peststellung eines
vollzogenen Geschehens.

3 ,Futur I und Futur II wmpuwmmn ein erwartetes Geschehen an,

Dass zur Kennzeichnung der letzten|Zeitstufe,die einen deutlich
wsmmmuHWM¢mD Nmnﬁmacwouowwumwﬂmu ﬁamm¢.5w05¢ Zulunft,sondern Er-
wartung gebraucht san.domHﬁsmma Brinkmann damit,dass Futub nicht
deshaldb angewandt wird,weil ein Geschehen noch aussteht,sondern
weil der Sprecher darauf in Erwartung vorausblickt." Nicht die
Zukunft als solche kommt im Puturdm zum Ausdruck,sondern eine
spezifische Einstellung dazu®, 4)

Von den oben genannten Grammatikern wird uns ebenso; angewiesen,
die Tempora nicht in erster Linie auf das Tempus als Zeit anzu-
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sehen.Grebs schickt voraus,dass sich mit den Zeitformen ganz ver-
schiedene Zeitvorstellungen verbinden anuou.nwmu die Zeitformen
nicht immer den objektiven geitverhaltniesen entsprechen,sondern
die Sprache eigenen Gesetzen folgt.Erben betont die Abhangigkeit
der Tempuswahl von der Vorstellung dea Sprechers und seiner Ein- |
schitzung des Vorganges.Im gleichen Sinn Sussert sich such Brink-
mann: "Die sogenannten Tempora konnen picht einfach auf die Zeit- I
stufen bezogen werden®. 5) Harald Weilnrich behauptet mit uwmﬁoﬁ l..
Deutlichkeit,dass Tempus,sofern man es:als fusdrucksform fur Zeit

ansehe,®entweder etwas ganz Dummes® sei, "oder etwas ganz anderes?f)
Die Tempora sind nach Weinrich "ein zu|stumpfes Werkzeug® 7),als

dass sie ohne weitere aprachliche Hilfsmittel,Daten,Zahlen,Ad- :

verbien,stehen konnen. S

In dem 1964 erschienenen Buch mit dem a»&ow aameunm.womwuoowouo
und erzahlte Welt" wird von Weinrich eine umfangliche »ﬁmmousbn
zum aoawﬁmuuodwoa dargestellt,Sie 18sst den Einfluss des Struktu-
ralismus erkennen,indem sie sich auf folgenden Gedankenschritten

aufbaut: : ;

1.Sortierung der Verbformen: Aus allen aomHHoWou Formen,in ﬁmnmu

das Verb auftreten kann,werden gewisse Formen ausgesondert,die —
amﬂ.ammoumawbn der Untersuchung bilden sollen.

m.wuwnﬁum von Tempusgruppen:Das Gesetz der. Consecutio temporum

scheidet ‘die in Prage stehenden Verbformen,dh.die Tempora,in zwei

Gruppen,indem es einen gewlssen Nambm in Hinsicht auf die

NosdwbmaHoDwHWWHWmea der Tempora ausubt: nur innerhalb dieser

Gruppen ist,von Ausnahmen abgesehen,eine Kombination der Tempora !
ammwuou.unu Gruppe I mmﬁmuma mummmnm,MmHHde und Futux I,zur |

Gruppe II PrAteritum und Plusquamperfekt.

Die Frage,ob es in den nichtlateinischen Sprachen eine Consecutio

temporum gibt,ist stark umstritten. Was im besorderen die deutsche-~

Sprache betrifft,so mmwa von den neueren Grammatiken nur die

Duden-Grammatik susfihrlich auf die Consecutio temporum ein,.Es d

werden dort nur Tempora miteinander kombiniert,die entweder der $T
Tempusgruppe I oder II mnmowmumb.uwnmm Regel ist -aber nicht freil |
von Ausnahmen.G.Bengel und U.Suida haben Untersuchungen an einem !
mﬂmwmmumb Material mnHowmowmuﬂﬂ und festgestellt,dass man mit Fug _
bezweifeln darf,ob es mcoﬂwwnwa eine Consecutio temporum im - |
Deutschen gibt. |
3.Die awwmeﬂbw der Témpora, insofern sie der Tempusgrupre I oder
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II mnmmeHou.swwn von Weinrich folgendermassen ermittelt:
a) Ausgangsbeobachtung:Die Statistik zeigt,dass in wwumuseouaon
(Sprechsituationen) entweder die Tempusgruppe I oder II uberwiegt.
Die Tempusgruppe II herrscht in der Novelle und im Roman,also in
der wuumwwﬁbm.qouw alle wwnmuou nwdﬁﬁbmmnﬁamueﬂnm.HQwa.uuwsw.
Essay,Britik) weisen ein Ubergewicht der Tempusgruppe I auf.
b) Deutung: Dass in der Novelle und im Roman die Tempusgruppe II
mvmuswmm&.uwam& an der Haltung,der seelischen mwbwaopwﬁbm des
SprecLenden: indem er die Tempora der Gruppe pu s swwwe.mHGOWA er
aus,dass er erzahlt,dh.dass er entspannt,nicht betroffen,nicht
engagiert ist.Wenn aber in allen anderen owdaﬁbMon die Tempusgruppe
I mdmﬂswwmﬁ.mo hat dies seine Ursache anHu.nmmm.<o= dem Sprecher
nicht erz8hlt,sondern besprochen wird ,BEr will namlich zum Ausdruck
bringen,dass er momvaba.dmdumwhwn.oHNWMMQHﬂ ist,weil swomuﬂmowwp.
engagiertes Sprechen heisst".
c) Es werden von Weinrich die Tempora innerhalb jhrer Tempusgruppe
weiter nach dem n¢mvow¢mu=bWe der mu~moﬂﬁm&mumﬂaw<m unterschieden.
Wahrend Présens und Prateritun Null-Tempora sind in dem m»uum.wwwm
sie keiner Perspektive Ausdruck mmdmu.m»mumm in der Gruppe I dle
Vorschau-Perspektive dem Futur I; die mom.wcmeowmﬁmemwmwepdo
aber ist in der Gruppe I an das Perfekt,in der Gruppe IT an das
mwsupﬁmawmumeA gebunden., i
Hans Glinz wiederholt die Feststellung,die er schon vor lange-
rer Zelt gemacht hat,dass beim Tempus wie bel mllen grammatischen
Kategorien nuoﬁa.qou einer"Ideal Einleitung" ausgegangel werden
nmﬂm.woﬂmmﬁu dass sehr oft eine Nwaowouwo zur Hervorhebung eines
besonderen Bereiches dient und die mpﬁmﬂw Nm«mmoﬂww dann "alles
andere umfasst,also nicht etwa eine saubere Halfte oder ein
gsauberes Drittel des aufzuteilenden Gesamtgebiets,sondern Mwm.amu
nicht von der speziellen Ketegorie wmﬂm¢mmmmowauﬂﬁon Mmdsu.
Die speziellere Ketegorie sieht mwn:m im Mdemeaﬁsqoan uberhaupt
in allen ZHow¢|MHMmmam|Nmudmu.uwm Prasens sel nmammmmnzvmw die
>meosmuuwmﬁomouwm.nwm den ganzen verbleibenden Raum einnimmt.
mwao solche Auffassung vertritt auch Hans Weber,indem von ihm
behauptet wird,die mwnudﬁbaoumowwwnﬁum sei im Deutschen die dwn
Vergangenheit und Nicht-Vergangenheit.d.Erben bestimmt das Prasens
als Zeltform fur alles,was dem unmittelbaren wwwmdnwwcmHmuoﬁ des
Sprechers Nﬁmmumué.amm diesen Erlebnisbereich uberschreitet,
verlangt nach einer anderen Zeitform.Eine solche Deutung geht

E oo
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davon ab,die Zeitformen mit der Zeit zu wHWHMHmb.mo liest man es
auch bei Brinkmann: "Wenn das Prasens in so <mmwwmwdwmmu.ﬂmwmm ver-
wendet wird,so muss ihm eine Einstellurg zugrunde liegen,die nicht
eigentlich auf die Gegenwart gerichtet ist.Gerichtet ist das Pra-
sens auf das,was flr unser Bewusstsein da ist.Dem Bewusstsein ist
die Gegenwart de als ein Nonwupﬁca-.dow

Das Prdsens ist nach Wolfhard Kluge die allgemeinste der Emmpwoamn
Formen des Verbs,nawlich die Verbform,in der lediglich der reine
Inhalt des Verbs sktualisiert und einem ewmwmu zugeordnet wird.
Einen besonderen temporalen Wert erhielte das Prasens dann erst
durch den Kontext,durch die Opposition zu anderen Temporalformen
oder durch die Mitwirkung anderer sprachlicher Mittel,

Beim Prateritum het sich nach Glinz die.einfache Kennzeichnung
"vergangen® als Eummdmﬂmﬁmnnwﬂow erwiesen.lan kann dann namlich
deuten, "vergangen" kdnne nur ven Realem gesagt smwmmn.ﬂan was nie
real gewesen m0H.WmD50 man auch nicht vergangen nennen.Daher
momemd hierm = Gling den Begriff “Erianerungs-und damit verbun-
denen Vorstellungsbereich® Aavqoﬂ.wa&wowmwmmpn sei nicht Wirklich-
keit oder Exrfindung,sondern nur: etwas ist als Erilnnerungsbesitz,
als jederzelt geistig aktualisierbarer Vorstellungsbesitz vor-
wmsmmn.mwmwowmmwaum.ow es einmal wirklich gewesen ist,ob es ratte
wirklich sein konnen oder ob es nur gedacht,schon seinerzeit nur
m&&ﬁnn¢n.ommu geither mmmsnmﬂﬁ worden ist.Eine Verifizierbarkeit,
wenn ﬁdmﬂwmuMd an eine solche gedacht wird,kann nur gegeben sein
durch Zeugen,die das Erzahlte gesehen und miterlebt haben.

Das Prateritum ist im Deutschen das am meisten verwendete Erzahl-
tempus und wird deshglb auch vielfach als Erzehlform bezeichnet.
Kennzeichnung fur das Prateritum ist nach Brinkmana"der Schnitty
der zwischen Gegenwart und Vergangenheit gezogen wird; es existiert
ein deutlicher Abstand zwischen dem in der Vergangenheit liegenden
Tatbestand und dem Gegenwartsmoment des Sprechens,Dsher spricht
Brinkmann vom "Erinneerungsschaitt® 4mvmmm Prateritums,

\. Nach Horst Renicke werden folgende wrbwdwobmn des deutschen
Perfekts unterschieden: a) Wiedergabe eines in der Vergangenheit
<mpwwm abgeschlossenen Geschehens,das als "feststehende amdmmoumaduv
konstatiert wird.Es konnte nach ihm von konstatierendem oder abso-
lutem Perfekt gesprochen werden,z.B. "Coppelius,verruchter Satan,
mﬁ hast den Vater meomemmb-.Aav
b) Viedergabe eines bis in die Gegenwart nachwirkenden und moglicher-
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weise noch in die Gegenwart hineinreichenden Geschehens der Ver- L
mmnmmHWmH*.N.m.nwwm jetzt hat er mmmowsummmua.mmH diesen Tempus- %

typus verwendet Renicke den Ausdruck =uHMmmuawmowmm Perfekt".
Es handelt sich hier um eine irgendwie disianzlos gegenwartisbezo-
gene Handlung der Vergangenheit,also picht um eine absolute,sondera
um eine Hmww¢w<o.uma»lmdm <m~mmuwmuwmwdm5mbnwﬁbm. 5 ,
Die HBufigkeit des Perfekts in Briefen und mmmwumowob ist nach
Kluge daraus zu erklaren,dass éer muwmosmﬂ von den vergangenen
Ereignissen nur das mitteilt,was ihm &mH\mmMum Gegenwart bedeutsan
erscheint.De es inm dabei stets nur auf die Ergebnisse der verschie-
denen <onmnmm ankommt,folgt er dem Vergangenen nicht in alle
Zinzelheiten. y

Aus den Bestimmungen fur das MHMmmbm und das Futur I geht nach
Gellhaus hervor,dass Prasens und Futur I - wegen der im Futur ent-
haltenen Komponente "Vorhersage" - nicht ohne weiteres austausch- !
bar muwm.mo kann z.B.das Prasens nicht durch das Putur I ersetzt _
werden,wenn es sich um ein im Sprechzeitpunkt schon begonnenes Selr
oder Geschehen handelt.Dazu mmﬁm&mb auch jene Aussagen,die 411-
mwaowbmmH¢Hme zum Gegenstand haben.Ungekehrt kann das Futur,das
vorsichtige wmwwﬁudsam.pbbmwam.<mHB¢dcb® bezeichnet,nicht ohne ;

s

.

weiteres durch das prisens ersetzt werden.Dagegen kann 4as Prasens
unter gewissen Unstinden (wenn es Naheres bezeichnet) das Futur
(Voraussage) sehr wohl vertreten. . )

Im einzelnen hat sich bei der Gellhausschen Untersuchung folgendes
ergeber:

1) Das Futur der Variante 1 (vorsischtige Behauptung,Annahae,Ver-
mutung) kann nur durch das Prisens vertreten werden,wenn vestimmte
Adverbien wie =soUH.mwoSmH.mmawmm,<HmHHmHoW¢u n.a.den Charskter
der Aussage. als einer <oﬂwumwdwmmb Behauptung,Annahze oder Ver-
outung sichern.

2) In den nachsten Varianten (Voraussage und Absicht,Bntschluss)

xann das Putur nur. unter folgenden Bedingungen durch das MHMmmum A
ersetzt werden: =

a) Der Zukxunftsbezug des Prisens muss eindeutig gesichert sein. _
Das geschieht durch folgende Mittel:

a a) durch Zeitangaben Au.m.dmwn.sowmmbv

a b) durch einen zeitlich bedingenden wenn - Satz
a c¢) beim reihenden oanu,swmamuwowdmu Gebrauch des Futurs durch

e

die erstmalige Setzung
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b) Die infinite Stelle der Pagung wird durch die Verben "dauern®
und “bleiben" besetzt,sie missen aber in - «mdeowHHow»H oder fa-
kultativer - Verbindung mit Zeitangaben von der Art "acht Tage®
weiterhin in Zukunft auftreten. ,

c) Das Putur tritt in Verbindung mit [temporalen Konjunktionen
Aimuu.d»w.moumpa.dmdowv auf. &

Aber wenn nwmmo Bedingungen muuﬁwpd sind ,meint Gellhaus,ist das
Futur besser oder scgar notwendig in folgenden Fallen

a) Die infinite Stelle der Fugung wird durch das <mH¢rB "gein®

oder ™haben" besetzt (Ausnahme: Texte,die ein Programm beschreiben)
b) Der Sprecher will seiner Aussage mmommmn Nachdruck verleihen, ;
In der Variante 2 z.B.,wo das Futur "Befehl®™ bezeichnet,ist das
Futur erforderlich. .

3) Es sel noch zu bemerken,dass|stilistische mnsmmsnmml den Futur-
Gebrauck einschranken.Es wird nach Moglichkeit vermieden:

a) eine Haufung des Futurs in der Satzreihe und im mmdummwmmo.

» .
b) eine umstandliche Infinitiv-Eonstruktion ( z.B.Modalverb-Futur-
Konstruktion), . K

c) das wﬁﬂzu Passiv (besonders die dritte Person muzmmp in der
Stellung:gelobt werden werden). o

Auf die gleiche Weise,wie Pra

; g eise,wie Prasens und Futur I vonekhander ge-~ P
ma5wonwb.aounmb sind,sollen auch die Tempora der Gruppe II
(Prateritum,Perfekt,Plusquamperfekt) naher bestimmt und getrennt
werden,
Die Perfektaussage gilt dem wﬂmmuuum.wuohwmdumowdod das Vergangene
als ein Geschehenes,das in einem pragmatischen Zusammenhang ge-
sehen wird.Durch das Prateritun dagegen wird ein <mﬂmw5moamm frei
als ein Geschehend-Gewesenes in seinem Vorgang nmwmmmdmwwd.smbwmcn
mwwo das Perfekt eine Funktion des Sprecherwillens ist,darf das
MHdeHMdﬁs.mHm eine Funktion des Erzahlens angesehen werden.Das
Prateritum erweist sich nach diesen mdmuwmm55mmu als das unter-
omabmun|mﬂwdm¢m5nm.nww Perfekt als das zusammenfassend-heraus-
losende Tempus.Darin liegt die besondere Leistung dieser Tempora.
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Streszczenie

W artykule podjeto prébe oméwienia funkcji czaséw w Jezyku
niemieckim.Poszczegélni jezykoznawcy badaja czasy strukturalnie,
Ze wszystkich mozliwych form,w ktérych wystepuje dany ommwosbuw.
wyodrebniajg oni tylko te,ktére majs byé przedmiotem -badai.Czasy
w jezyku niemieckim sg podzielone przesz nuow na grupye

Anmerkungen

1) Horst Renicke - ”owsbawmmﬁbm der neuhochdeutschen mﬂmssmmwwu.
2) Wolfgang Motsch - Grundgedanken der generativen Grammatik .
3) mwsw Glinz - Die innere Form des Deutschen ,5,102,

4) Hennig Brinkmann - Die deutsche Sprache ,5.326.

5) ebenda,S.318.

6) Herald Weinrich -
7) ebenda,S.18,

8) ebenda,S.74. ,
9) Hans Glinz - Zum Tempus-und soasmm%mdms.nmm Deutschen ,S.53.

10) Hennig Brinkmann - Die deutsche Sprache ,5.321.

11) Hans Glinz - Zum Tempus-und Mudussystem des Deutschen ,S. m#.

12) Hennig Brinkmann - Die deutsche Sprache ,3.329.

13) Horst Renicke - «Grundlegung der neuhochdeutschen Grammatik ,S. Aa.
14) mit Quellenangaben zitiert bei Renicke aus E.T.A.Hoffmann.

"
Tempus.Besprochene und erzahlte Welt ,5.16.
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LUBELSKIE MATERIALY NEOFILOLOGICZNE @ 1977
e

Roman Lewicki

Opunnun dyarnronaxszofl anexsarsocTz 2 ero DOAL
AI7 COBDENEHHOY KDHTHRH XVEOZSCTBENHOrO Depesosa
H2 NDHMEDE NONBCKOr0 mepesonza moeects B. Jemarona

"Cepasa mums"/

B macroamee BpeMa BCE Goabme m Gonbme BHUMAHUA YAEAAETCH
npo6iemaM, CBA3AHHWM C umwmuOhmz XYROESCTBESHHHX NDOU3BEINEHHH.
llepeBogumkn B ODOGNEMH XYLORECTBEHHOLO nepepola ua meoudepwnhHux
chep AXTEDPATYDH M mwaa BHIBUIaNTCA HA NEPeNHHA nian, BCE uame
CT2HOBATCA B OEHTPE BHAMRHHA Kak A3HKOBENYECKHX, TaK M JUTEDATYy—
DOBenuecKux HAccilenoBaHu#, BmecTe ¢ Tem BO3pacTaeT ¥ MHTepeC K Ie-
DEeBONy Kax HEeMaJOBAXKHOMY GAKTODY COIUREHHA .71 B3auMoo6orameHus Ha-
OHOHAJBHEX x%amawwp. flpomece pocTa 3HaumMocTH XYROXEeCTBEHHOIr 0 ne-
peBona HabawiaaeTca z B CoBeTcrom Cokae. CoBeTckas mayka umeer
B aroff o6racTu 6onbmRE IOCTHEHOUN. Caelyer szecr HassaTh avexxne
Bcero mMa A.B. ®Enorpoma, a rtakze I.C. Bapxyzaposa, K.H. c%xomow0|
ro, B.M. Xommccaposa, E.l. 3rkummgz u ADYT X,

Teopus nmepeBonma ApxmeTcH IVCUUIJINHON,
JJIEMEHTH DaSHHX GUIONOrAYSCKAX HAVK,

CeenHHALME# B cefbe
a Tak®e ADLYIHUX: SCTETHKH,
ncuxosorun, 3THOornaduu. Yame Beero I€PEeBOX DACCMATDUBACTCA UM

€ JARHTBUCTHYECKCH, UM C JATEDETYDOBENUSCKOHE TOUKK SDeHKEA, ODU-

uEM 3TH mOIXOmH 3a9aCTY0 NDOTMBONOCTABIAWTCH ATYrC ADYry. IJaA To-
ro, 4To6y M36eRATH TAKHUX CIYy4a€eB,  MOCTOAHHO BERYTCH NOHCKH OCHO-—
BOTIONArapmero NPHHOANA NMEDEBONA, KOTODHH NO3BONAN 6 CCeNHHUTH

cSa noxxoxna.

-Bonsmyw nomemb srToMy oxazmsaet KDATHKZ nepaBoia. soxonm
H3 BHIOJNHEHHHX YA€ NEPEBOJOB, OHA BHABIAST H¥X OCOGEHHOCTH ayTéM
CDaBHEEHA C oo:ﬂ:mmaos. Takoe CpaBHEHHE U KDHTUXECKXaA OUEHKA

MHHmH Topy ~ a2y rmnnﬁde orzekiadu msdkmﬁwumdnno. b J
kowska, w: mwamzwr& dwmaeomaw C szfuce tiumaczenia ksi
druza,. Ogsolineunm me. 3.251.




